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ZADOST O UZNANJi ZAHRANICNIHO VYSOKOSKOLSKEHO VZDELANI A KVALIFIKACE

APPLICATION FOR THE RECOGNITION OF FOREIGN EDUCATION IN THE CZECH REPUBLIC

I. Osobni udaje o Zadateli / Personal Data

Jméno (pfip. jména) / Name (Names):

Viechna dFivéjsi pFijmeni (napf. rodné prijmeni: zménu pfijmeni nutno dolozit)' /
All former surnames (e.g. maiden name; necessary to document):

Pohlavi / SeX: ......cuueevevevrunnne Datum narozeni / Date of Birth: ....................ccccoveeevveeecveeeerenan,

Misto a stdt narozeni / Place and State of Birth:

StAtni prislusSNOSt / NQUIONAIILY: ................ocoveeeeeereeeeeeereeeeeeeteieetieeeieeteeveiesseeeisaeeeesves e ereersessessasene

Rodné cislo, je-li pridéleno / Identity Number, if allocated:

! Vyplriuje se, pokud je drivéjsi prijmeni Zadatele uvedeno na zahranicnim vysokoskolském diplomu nebo jinych dokladech,
které Zadatel prikladd k Zadosti. V takovém pripadé je tfeba k Zadosti pripojit i doklad o zméné prijmeni.

Complete only if the former surname of the applicant is specified in the foreign university diploma or other documents
which the applicant attaches to the application. In this case you must attach to the application proof of name change.




Adresa mista trvalého pobytu (vcetné postovniho smérovaciho Cisla, telefonu a emailu) /
Permanent Residence Address (including postal code, phone number and email address):

Adresa pro dorucovdni pisemnosti (vCetné postovniho smérovaciho cisla) /
Address for Correspondence (including postal code):

Il. Udaje o zahraniénim vysoko$kolském studiu 7adatele / Foreign Education Data

II./A - Udaje o zahraniéni vysoké skole, na niZ bylo studium Zadatelem absolvovdno /
Attended Foreign University Data

Stat, v némzZ mad zahranicni vysokad skola své sidlo /
Country of registered address of attended foreign university:

Ndzev zahranicni vysoké skoly v autentickém znéni /
Name of attended foreign university in authentic wording:

Ndzev zahranicni vysoké skoly preloZeny do ceského jazyka (neni-li autentické znéni v anglickém
jazyce) / Name of attended foreign university translated to Czech language (if the authentic wording
is not in English language):




1l./B - Udaje o skute¢né délce studia absolvovaného 7adatelem na zahraniéni vysoké $kole /
Actual length of attended study programme/branch of study data

Datum zahdjeni studia / Date of beginning of StUdy: —  ...........covveeeeeeeeeeeee e
Datum ukonceni studia / Date of graduation of study: —.............c.cccoveeveeiveeeeiee et

11./C - Udaje o studijnim programu/studijnim oboru uskuteé¢fiovaném zahraniéni vysokou skolou,
v hém? Zadatel své studium uskuteénil / Attended study programme/branch of study data

Ndzev absolvovaného studijniho programu/oboru (v autentickém znéni) /
Name of attended study programme/branch of study (in authentic wording):

Ndzev absolvovaného studijniho programu/oboru preloZeny do ceského jazyka (neni-li autentické
znéni v anglickém jazyce) / Name of attended study programme/branch of study translated to Czech
language (if the authentic wording is not in English language):

Délka standardni doby studia v daném studijnim programu/oboru pFi primérné studijni zatézi
(vyjadrend v akademickych rocich) / Standard length of study of attended study programme/branch
of study with standard workload (in academic years): .............cccccuvu.....

Udéleny akademicky titul a jeho zkratka / Academic Title obtained and its abbreviation:

Typ studia / Type of study:
bakaldFsky/bachelor - magistersky/magister - doktorsky/doctorate’

Jazyk, v némz bylo studium uskuteériovdno / Language of study:

Forma studia / Form of study:
prezenéni/full-time — distanéni/distance — kombinovand/combination of these®

? Nehodici se skrtnéte / Delete as appropriate
* Nehodici se skrtnéte / Delete as appropriate




ll. Udaje o obsahové obdobném studijnim programu/oboru, se kterym mé byt
zahranic¢ni vzdélani srovnano / Study programme/branch of study to be compared

Ndzev studijniho programu/oboru / Name of study programme/branch of study:

Fakulta, na které je tento studijni program/obor uskutecriovdn
Faculty by which this study programme/branch of study is provided:




V. Zavérecné prohlaseni / Closing Declaration

Prohlasuji, Ze vsechny informace uvddéné mnou v této Zadosti jsou sprdavné a pravdivé a Ze priloZzené
dokumenty se vztahuji k mé osobé.

Hereby | declare that all information provided by me in this application is correct and true and that
attached documents are related to my person.

Podpis Zadatele / Signature of Applicant




